
INSTRUKCJA OBSŁUGI
Bramka do sterownika nawadniania RainPoint WiFi

Model NR. HWG023WBRF

Witamy w rodzinie RAINPOINT! Przed użyciem prosimy zapoznać się 
z instrukcją obsługi, aby poznać cechy i funkcje urządzenia.



1. Zawartość opakowania
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HWG023WBRF Mini Box Hub
Kabel USB
Karta gwarancyjna
Instrukcja obsługi
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Ilustracje stanowią zawartość opakowania.



2.2  Przycisk i wskaźnik świetlny – wprowadzenie

Przycisk 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk  przez około 5 sekund, aby aktywować tryb 
połączenia Wi-Fi.

2. Wprowadzenie do produktu

2.1 Wygląd produktu

Wskaźnik zasilania

Port zasilania

Przycisk 
sterujący

Wskaźnik 
połączenia WiFi

Składana 
antena

Ilustracja przedstawia wygląd urządzenia.



Tabela znaczenia wskaźników

2.3  Specyfikacja

Zasięg między hubem WiFi a routerem:
853 ft (260 m)  w otwartej przestrzeni bez zakłóceń
Zakres temperatur pracy: 3℃-40℃ (37,4°F-104°F)
Pasmo częstotliwości WiFi: tylko 2,4 GHz
Wejście: DC 5 V 1 A
Tylko do użytku w pomieszczeniach

Zasilanie włączoneWskaźnik zasilania świeci się na 
niebiesko

Tryb połączenia WiFiWskaźnik połączenia miga szybko

Tryb połączenia APWskaźnik połączenia miga powoli

Połączono z siecią WiFiWskaźnik połączenia świeci się na 
niebiesko



a.

3. Podłączenie i instalacja

3.1  Pobierz aplikację

3.1.1  Pobierz

Wyszukaj i pobierz aplikację RainPoint Home w App Store lub Google Play:

LUB  zeskanuj poniższy kod QR, aby pobrać aplikację

AndroidiOS

Ilustracje przedstawiają loga sklepów z aplikacjami 
oraz kody QR do pobrania aplikacji.



Utwórz konto i zaloguj się:
Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi w aplikacji, aby 
zarejestrować konto lub zalogować się na istniejące konto i rozpocząć 
dodawanie urządzeń.

b.

Ilustracje przedstawiają interfejs rejestracji lub 
logowania do konta w aplikacji.



3.2  Inteligentne połączenie Wi-Fi

3.2.1 Przed połączeniem

Aby zapewnić połączenie koncentratora z siecią Wi-Fi, musi on spełniać 
następujące wymagania:

Przed użyciem aplikacji RainPoint Home upewnij się, że Twoje urządzenie 
mobilne jest połączone z siecią Wi-Fi o częstotliwości 2,4 GHz. Aby hub 
działał poprawnie, musi pozostawać w sieci Wi-Fi o częstotliwości 2,4 GHz.

Wymagania dotyczące systemu iOS: Urządzenie mobilne z systemem iOS 
11.0 (lub nowszym) z dostępem do sieci komórkowej lub Wi-Fi. 

Wymagania dla systemu Android: urządzenie mobilne z systemem 
Android 6.0 (lub nowszym) z dostępem do sieci komórkowej lub Wi-Fi.

Nie korzystaj z publicznych sieci Wi-Fi.

Podczas parowania hub i urządzenie mobilne powinny znajdować się w 
odległości nie większej niż 3 m.

Jeśli chcesz zmienić sieć Wi-Fi, naciśnij i przytrzymaj przycisk operacyjny 
na hubie, aby zresetować hub i ponownie nawiązać połączenie.



Naciśnij       lub „Dodaj urządzenie” na stronie głównej i wybierz 
HWG023WBRF. Lub naciśnij        zeskanuj kod QR i przejdź do następnego 
kroku.

a.

3.2.2  Połączenie Wi-Fi
Podłącz hub w pobliżu routera i wykonaj poniższe czynności, aby nawiązać 
połączenie:

0210023002

Ilustracje przedstawiają interfejs strony dodawania 
urządzenia w aplikacji.



Zaloguj się do sieci Wi-Fi i wybierz Dalej.b.

Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi w aplikacji, aby 
zakończyć połączenie.

Naciśnij i przytrzymaj 
przycisk przez około 
5 sekund, aby 
włączyć tryb 
połączenia WiFi.

c.

Wskaźnik będzie 
szybko migać na 
niebiesko w trybie 
połączenia WiFi, a 
po pomyślnym 
nawiązaniu 
połączenia zmieni 
kolor na niebieski.

Ilustracje przedstawiają umieszczenie wskaźnika 
połączenia Wi-Fi oraz przycisku.



Wskazówki: Jeśli nie udało się połączyć w trybie inteligentnego połączenia 
Wi-Fi, spróbuj trybu połączenia AP lub skontaktuj się z zespołem obsługi 
klienta.

E-mail: support@rainpointonline.com

Gratulacje!
Teraz hub został pomyślnie połączony z siecią WiFi i dodany do 
aplikacji. Możesz dodać do 39 urządzeń sterowanych przez ten hub, 
klikając ikonę „+ Dodaj urządzenie”.

d.

Ilustracje przedstawiają interfejs aplikacji z opcją 
dodawania urządzenia.



3.3  Połączenie AP
Dostęp do trybu połączenia AP można uzyskać, klikając opcję „Zmień 
tryb” na stronie inteligentnego połączenia Wi-Fi i postępując zgodnie 
z instrukcjami wyświetlanymi w aplikacji.

a.

Ilustracje przedstawiają interfejs aplikacji z opcją 
dostępu do trybu AP.



Gdy wskaźnik połączenia Wi-Fi miga powoli, zaznacz pole wyboru 
w aplikacji, kliknij „Dalej”, a następnie postępuj zgodnie z instrukcjami 
kreatora i kliknij „Połącz”, aby połączyć telefon z hotspotem (HomGar_xxxx 
lub HG_xxxx).

miga powoli

Ilustracje przedstawiają interfejs aplikacji z opcją 
połączenia telefonu z Hotspotem.



Uwaga: Jeśli na urządzeniu mobilnym pojawi się komunikat o braku syg-
nału i konieczności zmiany sieci Wi-Fi, nie należy jej zmieniać. Aby połączyć 
się z siecią, należy pozostawić wybrany hotspot (HomGar_xxxx lub 
HG_xxxx).

Wróć do aplikacji i kliknij „Dalej”, aby kontynuować automatyczne 
dodawanie urządzeń.

Ilustracje przedstawiają interfejs aplikacji z opcją 
automatycznego dodawania urządzeń.



3.4  Przegląd aplikacji

3.4.1  Strona główna aplikacji

Zarządzanie domem: Ustaw nazwę domu, lokalizację i inne informacje, 
aby zarządzać systemem monitorowania środowiska domowego w 
sposób bardziej inteligentny i dokładny.

Wszystkie urządzenia: Tutaj wyświetlane są wszystkie dodane urządzenia.

Zarządzanie pokojami: Tutaj wyświetlana jest lista urządzeń powiązanych 
z każdym pokojem.

Dodaj urządzenia: Aby dodać urządzenia do monitorowania i zarządzania.

Strona główna: Strona główna aplikacji.

Strona planów: Lista wszystkich planów nawadniania ustawionych na 
zegarach/pompa wodnych. Plan można włączyć lub wyłączyć ręcznie za 
pomocą przycisku po prawej stronie. W każdym planie znajduje się 
również przycisk ręcznego opóźnienia deszczu. Plany można sprawdzić i 
edytować na stronie planu konkretnego urządzenia.

Informacje: Sprawdź informacje o pogodzie i listę opcjonalnych urządzeń.

Ja i ustawienia podstawowe: Zarządzaj swoim kontem, domem, ustawie-
niami podstawowymi i innymi opcjami. W tych ustawieniach można 
również znaleźć format jednostek i przycisk powiadomień.

Inteligentne: Możesz zdefiniować różne scenariusze, aby zarządzać 
urządzeniami zgodnie z własnymi preferencjami.



Zarządzanie 
domem

Wszystkie 
urządzenia

Info

Ja

Plan

Dodaj urządzenia

Smart

Strona główna

Zarządzanie systemem 
pokoi

Uwagi: Po podłączeniu urządzenia hub i urządzeń lista urządzeń zostanie 
wyświetlona zarówno na stronie głównej aplikacji, jak i na stronie urządzeń 
urządzenia hub. Możesz kliknąć ikony urządzeń na liście „Wszystkie urządze-
nia”, aby przejść do strony urządzenia, lub znaleźć je na  stronie urządzeń 
urządzenia hub.

Ilustracja przedstawia wygląd głównego interfejsu 
aplikacji.



3.4.2 Strona urządzenia

Ustawienia 
urządzenia

Dodaj 
urządzenie 
sterowane przez hub

Ilustracja przedstawia wygląd interfejsu aplikacji
z opcją dodawania urządzenia.



3.4.3 Ustawienia urządzenia
Na stronie ustawień urządzenia można znaleźć podstawowe informacje 
o urządzeniu oraz niektóre ustawienia domyślne.

Wskazówki: Ustawienie czasu działa 
WYŁĄCZNIE w przypadku precyzyjnych 
zegarów służących do kalibracji czasu.



Hub WiFi zostaje 
odłączony lub 
przechodzi w tryb 
offline.

Urządzenia zostają 
odłączone.

Przycisk operacyjny 
na hubie WiFi nie 
działa.

Problem Rozwiązanie

4. Rozwiązywanie problemów

Sprawdź, czy router działa prawidłowo.
Jeśli nastąpiło wyłączenie zasilania, a następnie 
przywrócenie zasilania i router znów działa, 
podłącz ponownie hub WiFi zgodnie z instrukcją 
zawartą w niniejszej instrukcji obsługi.
Sprawdź, czy sygnał WiFi jest niestabilny.
Jeśli odległość między hubem a routerem jest 
zbyt duża, przenieś hub bliżej, aby połączenie 
było bardziej stabilne.

Sprawdź stabilność sygnału Wi-Fi.
Jeśli między hubem a urządzeniami znajdują się 
źródła silnego sygnału, przenieś urządzenia w inne 
miejsce, aby uniknąć zakłóceń.

W celu uzyskania dalszej pomocy i sugestii 
prosimy o kontakt z naszym działem obsługi 
klienta.

Proszę upewnić się, że do połączenia z tym produktem używane jest 
pasmo WiFi 2,4 GHz

Nie należy blokować otworów wentylacyjnych, wkładać do nich palców 
ani żadnych przedmiotów, ponieważ może to spowodować awarię 
sprzętu lub inne niepożądane skutki.

Nie należy używać produktu w pobliżu gazu, grzejników, kuchenek 
mikrofalowych i innych miejsc, które mogą powodować zakłócenia.

5. Środki ostrożności



Prosimy o subskrypcję naszego kanału: 
Rainpoint na YouTube, aby uzyskać dostęp do filmów 
instruktażowych.

Lub zeskanuj kod QR, aby odwiedzić kanał RainPoint 
na YouTube.

Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialności za zakłócenia 
w odbiorze radia lub telewizji spowodowane nieautoryzowanymi 
modyfikacjami niniejszego urządzenia. Takie modyfikacje mogą 
spowodować utratę uprawnień użytkownika do użytkowania urządzenia.

8. Obsługa klienta

Potrzebujesz pomocy?

lub e-mail:
support@rainpointonline.com

Zeskanuj kod QR, aby uzyskać dodatkową pomoc.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO., LTD niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego  
Bramka do sterownika nawadniania RainPoint WiFi jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta: Floor 3, Building 2, No.71 Yangqi Road, Gai Shan Town,
Cangshan District, Fuzhou, Chiny

Częstotliwość radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej: ≤20 dBm

Importer:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w EU:
VIAJE ELECTRONIC COMPANY
LIMITED
E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN,
D02 P950, IRLANDIA
service@baldronline.com



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące obsługi i użytkowania znajdują się w instrukcji obsługi lub na etykiecie 
produktu. Przed rozpoczęciem korzystania z produktu zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w 
niej wskazówkach.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Bezpieczeństwo użytkowania
1. Używaj huba zgodnie z przeznaczeniem – Huby są zaprojektowane do rozszerzania liczby portów 
urządzenia, takich jak komputery, laptopy, telewizory czy konsole. Korzystanie z huba do innych celów, niż 
przeznaczenie, może prowadzić do jego uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.
2. Kontrola stanu huba przed użyciem – Przed każdym użyciem upewnij się, że hub nie ma widocznych 
uszkodzeń, takich jak pęknięcia, zagięcia portów czy uszkodzenia wtyków. Uszkodzony hub może prowadzić 
do awarii urządzeń podłączonych do niego.
3. Kompatybilność z urządzeniami – Upewnij się, że hub jest kompatybilny z urządzeniami, które 
zamierzasz podłączyć. Zawsze sprawdzaj wymagania dotyczące napięcia, natężenia prądu oraz zgodność 
portów USB z urządzeniami.
Środki ostrożności
1. Zabezpiecz przed przegrzaniem – Huby mogą się nagrzewać podczas intensywnego użytkowania. 
Upewnij się, że hub jest używany w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć jego przegrzania.
2. Unikaj przeciążania portów – Podłączając urządzenia do huba, upewnij się, że nie przekraczasz 
dopuszczalnej liczby urządzeń ani ich zapotrzebowania na prąd, ponieważ może to prowadzić do 
przeciążenia i uszkodzenia huba lub urządzeń.
3. Chroń przed wilgocią – Huby nie są odporne na wodę ani wilgoć. Używaj ich w suchych miejscach, aby 
zapobiec ich uszkodzeniu przez działanie wody.
Bezpieczne użytkowanie
1. Podłączaj i odłącz urządzenia ostrożnie – Podczas podłączania i odłączania urządzeń od huba, trzymaj 
je za wtyczki, a nie za kabel, aby zapobiec uszkodzeniu portów USB lub kabla.
2. Nie używaj w miejscach narażonych na silne wibracje – Huby są wrażliwe na wstrząsy i silne wibracje, 
które mogą uszkodzić ich mechanizmy lub porty.
3. Monitoruj obciążenie urządzenia – Regularnie sprawdzaj, czy podłączone urządzenia działają 
prawidłowo i nie powodują nadmiernego obciążenia huba.

Zasady użytkowania w odpowiednich warunkach
1. Używaj huba w odpowiednich temperaturach – Unikaj używania ich w skrajnych warunkach 
temperaturowych, które mogą wpłynąć na ich działanie lub trwałość.
2. Zabezpiecz hub przed nadmiernym nagrzewaniem – Huby, szczególnie aktywne, które wymagają 
zasilania, mogą się nagrzewać. Używaj ich w miejscach dobrze wentylowanych, z dala od źródeł ciepła.
3. Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi – Huby powinny być chronione przed chemikaliami, 
które mogą uszkodzić ich obudowę lub elektronikę, takie jak smary, oleje czy rozpuszczalniki.
Instrukcje konserwacyjne
1. Regularne sprawdzanie stanu portów – Regularnie sprawdzaj stan portów huba, aby upewnić się, że 
nie są one zanieczyszczone ani uszkodzone. Używaj sprężonego powietrza do czyszczenia portów, aby 
usunąć kurz i brud.
2. Czyszczenie zewnętrzne – Huby należy regularnie czyścić z zewnątrz, aby usunąć zanieczyszczenia i 
kurz. Używaj miękkiej ściereczki, aby nie zarysować powierzchni.
3. Sprawdzanie stanu kabla zasilającego – Jeśli hub jest zasilany zewnętrznie, regularnie sprawdzaj stan 
kabla zasilającego. Upewnij się, że nie ma on uszkodzeń, które mogą prowadzić do przerw w zasilaniu.
Bezpieczna utylizacja
1. Utylizacja uszkodzonych hubów – Zużyte lub uszkodzone huby należy utylizować zgodnie z 
obowiązującymi przepisami dotyczącymi ochrony środowiska i recyklingu elektroniki.
2. Recykling materiałów – Huby zawierają materiały, które nadają się do recyklingu, takie jak plastik, metal 
i elektronikę. Skontaktuj się z lokalnymi punktami recyklingu, aby dowiedzieć się, jak odpowiednio 
zutylizować zużyty hub.
3. Nie wyrzucaj huba do zwykłych pojemników na odpady – Huby powinny być odpowiednio 
zutylizowane zgodnie z przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych. Skontaktuj się z punktami zbiórki 
odpadów elektronicznych, aby zapewnić odpowiednią utylizację.
Oświadczenie zgodności
Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w Rozporządzeniu 
(UE) 2023/988 w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów, zapewniając ich zgodność z obowiązującymi 
normami dotyczącymi bezpieczeństwa i ochrony zdrowia użytkowników.



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może 
być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce 
i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, 
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i 
zdrowia ludzkiego.
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami 
ochrony środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten 
temat można uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym 
produkt został zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), 
dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i 
ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i 
wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez 
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku 
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w 
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub 
stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne 
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili 
wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. 
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.


